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Eigen ontwerp, eigen productie

Veel keramische planters in de Nieuwkoop-collectie zijn geheel
eigen ontwerp. Naar klassieke modellen en hedendaagse stijlen.
Altijd herkenbaar aan de exclusieve signatuur van de specialist die
planter en plant als geen ander weet te verbinden.

De productie vindt plaats in ambachtelijke fabriekjes in onder
meer Vietnam en China. Puur handwerk, van het inleggen van
de mallen met kleiplakken tot het gladstrijken van naden en ran-
den. Het vakmanschap van de pottenmakers garandeert een hoge
kwaliteit, en maakt tegelijk ieder product uniek.

In de houtgestookte ovens, soms diep in de grond gelegen, krij-
gen de potten hun hardheid en brandt het glazuur tot de mooiste
kleuren en structuren. De plaats in de oven, het brandhout en het
klimaat zorgen voor verfijnde variaties in krimp en kleur van het
eindresultaat.

Eigener Entwurf, eigene Herstellung

Viele Keramikkibel aus der Nieuwkoop-Kollektion haben wir
selbst entworfen. Dabei haben uns sowohl klassische Modelle
als auch moderne Formen als Vorlage gedient. Sie alle tra-
gen die exklusive Pragung des Spezialisten, der Pflanzen und
Pflanzkiibel wie kein anderer vereint.

Hergestellt werden die Kubel in kleinen Handwerkstatten in
u. a. Vietnam und China. In reiner Handarbeit, vom Anbringen
der Formteile mit dem Ton bis hin zum Gldtten der Nghte und
Kanten. Das fachmannische Kénnen des Topfers gewahrleistet
eine hohe Qualitat und ein einzigartiges Produkt.

In Holzofen, die haufig tief in der Erde liegen, erhalten die Ge-
faRe ihre Harte und wird die Glasur zu bezaubernden Farben und
Strukturen gebrannt. Abhangig von der Position im Ofen, der Art
des Brennholzes und dem Klima entstehen raffinierte Variatio-
nen in der Schrumpfung und der Farbe des Endproduktes.

Unique designs and traditional
production methods

Many of the ceramic planters in the Nieuwkoop collection feature
a unique design, whether classic or contemporary in style. They
are always recognisable by the exclusive signature of the specia-
list, who excels at matching planter to plant.

Production takes place in traditional factories in Vietnam, China
and other locations. Every planter is handmade using traditional
techniques, from the placement of the clay slabs in the mould to
the smoothing out of seams and edges. The professional skills of
the pottery makers not only guarantees excellent quality, but also
make every product unique.

The pots are fired in wood-fired ovens, sometimes deep in the
ground. When fired, the glazes take on the most beautiful colours
and structures. The positioning within the oven, firewood used,
and climate all result in subtle variations in the shrinkage and
colour of the end result.

Propre conception, propre production

Nous avons entierement concu nous-mémes de nombreux cache-
pots en céramique de la collection Nieuwkoop. Nous avons puisé
notre inspiration dans des modeles classiques et des styles con-
temporains. Ils sont toujours identifiables a la signature exclusive
du spécialiste qui sait marier comme personne plante et cache-pot.

La production est effectuée dans des petites fabriques artisanales
au Vietnam et en Chine, entre autres. Tout est fait main, de Ia pose
de largile dans les moules au lissage des jointures et bords. Le
savoir-faire des potiers garantit une qualité élevée et, a chaque fois,
un produit tout a fait unique.

Les fours g bois, parfois profondément enfouis dans le sol, conferent
aux pots leur dureté et a I'émail leurs plus belles couleurs et struc-
tures. L'emplacement dans le four, le bois de chauffe et le climat
apportent des variations raffinées dans la contraction et |3 teinte
du produit final.
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Oxblood Red Elegant | Ceramics

Ceramics | Classic Red Coppa
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Sepia Duo | Ceramics

Ceramics | White Partner
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Ceramics | Laos Mystic Ocean Amphora | Ceramics
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Ceramics | Lime Coppa Lime Coppa | Ceramics
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Ceramics | Metal Glaze Globe Metal Glaze Emperor | Ceramics
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Ceramics | De Luxe Couple Anthracite Kubis | Ceramics
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Planters met persoonlijkheid

Keramiek is een klasse apart. Het volledig natuurlijke product is al
duizenden jaren geliefd om de hoge decoratieve waarde en grote
duurzaamheid. In deze keramiekcollectie bovendien verrassend
functioneel ingezet als fraaie combinatie met hoogwaardig groen.

Het levendige spel van kleur en oppervlaktestructuur geeft kera-
mische planters hun magie. Identiek is nooit helemaal identiek.
En dat maakt de uitstraling zo bijzonder. Tijdloos en toch helemaal
van deze tijd. Voor alle gelegenheden waar u hecht aan sfeer en
representativiteit.

Keramiek legt letterlijk gewicht in de schaal. De robuuste uitvoering
is stevig, stabiel, en elegant tegelijk. Daarmee is een keramische
planter een waardevolle aanwinst in zowel een breed spectrum
van interieurs als in de buitenruimte. ledere plek, van drukke vier-
kante meter tot ruimtelijk atrium, bloeit letterlijk op met een kera-
mische planter.

Pflanzkiibel mit Charakter

Keramik stellt eine Klasse fur sich dar. Das ganz und gar natir-
liche Material ist seit tausenden von Jahren wegen des hohen
Dekorationswertes und der langen Lebensdauer beliebt. In un-
serer Kollektion zeigt Keramik sich berraschend funktionell in
Kombination mit hochwertigen Grinpflanzen.

Das lebhafte Spiel der Farben und Oberflachenstrukturen ver-
leiht den Keramikkubeln ihre zauberhafte Ausstrahlung. Kein
Kibel ist véllig identisch mit den anderen. Das verleiht ihnen
eine ganz besondere Ausstrahlung. Zeitlos und trotzdem zeit-
gemalk. Fur alle Anlasse, bei denen es Ihnen auf ein besonde-
res Ambiente und ein reprdsentatives Bild ankommt.

Keramik verleiht Gewicht, im wdrtlichen Sinne. Die robuste
Ausfuhrung ist zugleich strapazierfahig, stabil und elegant. Da-
mit sind Keramikpflanzkibel ein wertvoller Zugewinn fur viele
Innen- und Aullenbereiche. Jeder Ort, vom knappen Quadrat-
meter bis hin zum grof3ziigigen Atrium, erbliht mit Pflanzki-
beln aus Keramik im wahrsten Sinne des Wortes.
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Planters with personality

Ceramic is a unique material. This 100% natural product has been
cherished for thousands of years for its decorative properties and
durability. This ceramic collection is also wonderfully functional
when combined with quality greenery.

Subtle shifts of colour and a distinct surface structure give ceramic
planters a magical quality. Identical is never entirely identical. And
that is what makes them so unique and appealing. Ceramic is
timeless, yet contemporary all the same, and perfect for any set-
ting that requires a sense of ambience and style.

Ceramics carry weight - literally. They are solid, strong and stable,
yet equally as elegant. This makes a ceramic planter a valuable
addition to a wide range of interior styles, as well as outdoor
areas. Whether adorning a crowded room or a spacious atrium, a
ceramic planter flourishes in any environment.

Des cache-pots a forte personnalité

La céramique est une classe a part. Ce produit entierement naturel
est apprécié depuis des millénaires pour sa haute valeur décora-
tive et sa grande longévité. Dans cette collection, la céramique est
en outre étonnamment fonctionnelle pour se conjuguer en beauté
avec des plantes hors du commun.

Le jeu vivant de la couleur et de la structure de la surface donne
toute leur magie aux cache-pots en céramique. Deux cache-pots
identiques ne sont jamais completement identiques. Et c'est ce
qui les rend si exceptionnels. Ils sont a la fois intemporels et tout
a fait contemporains. Ils vous permettront de créer I'ambiance et
I'exclusivité auxquelles vous étes attachés.

La céramique met littéralement du poids dans la balance. Robuste,
elle se montre solide, stable et élégante a la fois. Le cache-pot en
céramique est ainsi un précieux plus dans toutes sortes d'intérieurs,
mais aussi d’extérieurs. Petit coin ou vaste espace, chaque endroit
saffirme en beauté grace a un cache-pot en céramique.
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Mystic Ocean

Menhir

® 6MYO

OUJ W

54 115 29 27 113
70 130 37 34 128

Bottle

® 6MYO

OO0

28 50 16 3 48
37 63 18 5 62

Atlantis

® 6MYO

QU W

20 17 14 9 15,5
25 22 16 12 205
57 45 33 34 43
61 64 35 40 62
76 60 44 46 58
76 82 38 51 80

Vase gold

6MYO

OUIJ QW

48 60 22 48 56
62 72 29 50 70
75 8 33 51 83

® Mystic Ocean is leverbaar in creme, rood en turquoise.
® Mystic Ocean ist lieferbar in creme, rot und turkis.
® Mystic Ocean is available in cream, red and turquoise.

® Mystic Ocean ist livrable en couleur creme, rouge et turquoise.

Amphora

® 6MYO

OUJ W

33 71 18 19 69
40 9 21 22 88

Wine Jar

® 6MYO

LOIOOO

34
48
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De Luxe

Bowl Partner
6KDL 6KDL
Saiges— ~ull
. OO O OUd W
47 29 21 36 27 55 95 24 38 93
63 36 30 50 34 55 120 26 38 118
80 44 40 67 42

»

Kubis Globe

=i IIWAVRVES N OO

e ———
48

42 42 70 28 28 31 31 68

42 42 90 28 28 31 31 88

47 38 21 28 36
66 50 31 38 48

80 68 38 48 66
o

De Luxe is leverbaar in wit en antraciet.
De Luxe ist lieferbar in weiB und antrazit.
De Luxe is available in white and anthracite.

Couple

6KDL

QOUIJ W

41 35 15 28 33
75 56 24 50 54

De Luxe est livrable en couleurs blanc et anthracite.
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Anthracite

Classic

6ZWK

OUIJ O

Challenger

6ZWK

OO

Square Coppa

6ZWK 6ZWK

HUOO D OEIE QUIJ O

43 50 34 48 36 36 50 34 34 27 27 48 50 50 24 31 48 43 68 30 34 66
43 68 34 66 36 36 68 34 34 27 27 66 50 68 24 31 66 53 9 38 43 88
43 90 34 88 36 36 90 34 34 27 27 88 50 88 24 31 86

Couple

67/WK

OUIJ W

26 17 16 23 15
30 26 17 24 24
39 34 23 31 32
46 43 28 38 41
53 49 32 45 47
68 57 39 60 55

Kubis

6ZWK

U U E

16 16 22 14 14 13 13 20
23 23 20 16 16 18 18 18
30 30 35 21 21 21 21 33
33 33 60 23 23 26 26 58
36 36 90 26 26 28 28 88
45 45 64 32 32 34 34 62
45 45 90 32 32 34 34 88

Partner

6ZWK

OUIJ O

33 60 22 25 58
36 70 24 27 68
46 90 31 38 88
59 130 33 42 128
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OUJ W

43
53

Classic

6SEP

68 30 34 66
90 38 43 88

Partner

6SEP

OUJ W

36 70 24 27 68

46 90 31

38 88

Coppa

6SEP

OUJ W

50 50 24 31 48
50 68 24 31 66
50 88 24 31 86

Duo

6SEP

OUJ W

55 60 42 37 58
55 9 42 37 88

Square

6SEP

SO D OEIE

36 36 50 34 34 27 27 48
36 36 68 34 34 27 27 66
36 36 9 34 34 27 27 88

Kubis

6SEP

Shiwivivi=(i

33 33 60 23 23 26 26 58
36 36 90 26 26 28 28 88
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Metal Glaze

Partner Emperor Kubis Bowl Globe Couple

6KMG 6KMG 6KMG 6KMG 6KMG 6KMG

20900 290U =latlwiviul=li

OO0 OO QU W

33 60 22 25 58 41 100 26 27 98 33 33 60 23 23 26 26 58 47 29 21 36 27 47 38 21 28 36 39 34 23 31 32
36 70 24 27 68 60 130 37 37 128 36 36 90 26 26 28 28 88 63 36 30 50 34 66 50 31 38 48 46 43 28 38 41
46 90 31 38 88 80 44 40 67 42 80 68 38 48 66 53 49 32 45 47
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Partner Kubis Couple Couple Kubis Partner
6BLK 6BLK 6BLK 6BRK 6BRK 6BRK
QOd @ HIUT UL AW GAN AW GANY =NV RUAVESI AW AW GAY
36 70 24 27 68 33 33 60 23 23 26 26 58 39 34 23 31 32 39 34 23 31 32 33 33 60 23 23 26 26 58 36 70 24 27 68
46 90 31 38 88 36 36 90 26 26 28 28 88 46 43 28 38 41 46 43 28 38 41 36 36 90 26 26 28 28 88 46 90 31 38 88

53 49 32 45 47 53 49 32 45 47
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Black Shiny
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Coppa Attract Kubis Coppa Partner Kubis

6IWG 6IWG 6IWG 6WIK 6WIK 6WIK
QOUIJ O QUIJ O U U EIT OUNJ O QUIJ O U U EIT
50 68 24 31 66 24 70 18 20 68 33 33 60 23 23 26 26 58 50 50 21 30 48 33 60 22 25 58 16 16 22 14 14 13 13 20
50 88 24 31 86 30 9 24 26 88 36 36 90 26 26 28 28 88 50 68 21 30 65 36 70 24 27 68 30 30 35 21 21 21 21 33
50 8 21 30 83 46 90 31 38 88 33 33 60 23 23 26 26 58

36 36 90 26 26 28 28 88

Couple Square Couple
61WG 6IWG 6WIK - —
QUJOW HMUU W EIW QUTJ0W
39 34 24 31 30 35 35 35 35 35 27 27 33 30 26 17 24 24
46 43 26 37 36 50 50 50 50 50 41 41 48 39 34 23 31 32

46 43 28 38 41
53 49 32 45 47 o

53 49 34 45 48
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Oxblood Red

Elegant Kubis Square Hen Challenger

6ROK 6ROK 6ROK 6ROK 6ROK

SO D D] OUJ W OO

OUJ W

40 9 21 33 88 30 30 50 25 25 24 24 48 36 36 60 36 36 28 28 58 20 19 15 17 17 40 40 34 38

48 135 25 41 133 30 30 70 25 25 24 24 68 36 36 80 36 36 28 28 78 30 25 20 24 23 40 60 34 58
40 40 50 28 28 33 33 48 40 35 27 33 33 40 80 34 78
40 40 60 28 28 33 33 58 50 43 33 39 41 40 100 34 98
40 40 80 28 28 33 33 78 60 50 36 50 48

40 40 90 28 28 33 33 88
50 50 80 35 35 42 42 78
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Classic Red

Partner Kubis Attract Coppa Couple

6CLR 6CLR 6CLR 6CLR 6CLR
QU W U UHL OUJ O OUJ O QUIJ W
33 60 18 27 57 33 33 60 21 21 27 27 58 24 70 17 20 67 50 50 24 31 48 39 34 24 32 32
36 70 21 30 66 36 36 90 26 26 28 28 88 30 9% 23 27 &4 50 68 24 31 66 46 43 27 37 37
46 90 24 38 89 50 88 24 31 86 53 49 34 46 47
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QU W

44 55 22 29 53
54 67 28 37 65
64 80 32 45 88

Laos is leverbaar in antiek rood, créeme glans, zwart glans en goud.
Laos ist lieferbar in antik rot, creme glanz, schwarz glanz und gold.
Laos is available in antique red, cream glow, black glow and gold.

Laos est livrable et antique rouge, creme brillant, noir brillant et vert d'or.

Laos Mini

6LAO

| £
i1 QUITOW

i
I 22 14 18 8 10 17
o2 1823 10 14 22

24 29 13 18 27

Laos is leverbaar in zwart glans, wit glans, sepia en ivoor glans.

Laos ist lieferbar in schwarz glanz, weill glanz, sepia und Elfenbein glanz.
Laos is available in black glow, white glow, sepia and ivory glow.

Laos est livrable et noir brillant, blanc brillant, sepia et ivoire brillant.
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Terra Cotta

N—

Cooper Amora Kubis Coppa Partner
6PTR 6AMO 6TER 6TER 6TER

OUIY W OUIY W =IITAvRY 10 QUIYU W QUIU O W
Cooper(6/nay) 15 15 9 13 14 18 35 10 16 34 33 33 70 23 23 26 26 68 50 50 24 31 48 36 70 24 27 68
Cooper (6/tray) 17 17 12 15 16 21 21 11 19 20 36 36 90 26 26 28 28 88 50 68 24 31 66 46 90 31 38 88
Cooper(S/Uay) 17 27 12 15 26 22 45 12 20 44 50 88 24 31 86
Cooper (2/tray) 21 21 13 18 20 260 26 15 24 25
Cooper (2/tray) 24 24 15 21 23 32 32 17 30 31

Cooper (1/tray) 28 28 18 25 27
Cooper (1/tray) 32 32 21 29 31
Cooper (1/tray) 37 37 24 34 36

Couple

6TER

OUJ W

30 26 18 24 24
38 33 25 32 31
46 39 28 38 37
53 49 34 47 47
70 60 38 62 58

Cooper is leverbaar in coal, granaat en vanille. Machinaal gemaakt.

Cooper ist lieferbar in kohle, granate und vanille. Maschinell gefertigt.

Cooper is available in coal, granate and vanilla. Mechanized production.

Cooper est livrable en couleur charbon, grenat et vanille. Production a la machine.
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Round Middle

QI ©W

Round High

6WAJ

OUJ W

5 72 35 30 68
75 100 43 40 96
100 130 55 60 126

Mare Round

6WAJ

QNI OW

65 48 35 41 43
70 60 45 50 55
105 74 70 77 70
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Information

Meer informatie over mogelijke uitvoeringen,
accessoires en onderhoudsproducten kunt u

opvragen bij uw dealer.

Ihr Handler berat Sie gerne Uber mogliche Aus-

fuhrungen, Zubehor und Pflegeprodukte.

More information on available models, acces-
sories and maintenance products can be ob-

tained from your dealer

Vous obtiendrez de plus amples informations
sur les possibilités, accessoires et produits

d’entretien aupres de votre revendeur.

Uw dealer voor deze producten:
Votre revendeur pour ces produits:
Ihr Handler fur diese Produkte:

Your dealer for these products:

Ceramics




NIEUWKOOP

GROUP

o ot

© Copyright Nieuwkoop Europe B.V.

Concept: Nieuwkoop Europe B.V. | Styling: Blooming by Peter van der Sluis | Photography: Pim van der Maden | Graphic design: Groenewoldmedia




